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Petrus voul bain als Zuozinghers

Grandiusa remiera __

da «La Svouta» a Zuoz



Ils commembers dal comité¢ d’organisaziun dal go liber, haun
-, lascho renascher la tradiziun dals gos al liber a Zuoz. Gia la mited

- dal 16evel tschientiner d’eira quella vschinauncha 16 da rapre-
schantaziun dals priims gos al liber cha Gian Travers avaiva scrit
in lingua rumauntscha. I’an 2000 giouvan 80 acturas ed actuors
il drama «La Svouta» da Jacques Guidon, suot la redschia da
Gian Gianotti e rendan cuntschainta I’extraordinaria persunalited
da Gian Travers. In gbvgia saira ho gieu 16 la premuera siilla plazza

cumiinela da Zuoz.

aj. Al cuntrari da l'opera «Il Viaggio
a Reims» ho la premiera dal g6 liber
«La Svouta» gieu dapii furtiina cun
I’ora in govgia saira, eir scha que d’eia
piichntsch fras-chin per iina saira da
sted. Forsa cha Petrus ho gieu iin pd
cumpaschiun culs organisatuors en-
giadinais da gos al liber. Zieva greivas
prouvas eivnas a Pinlungia haun ils 80
acturs ed acturas da tuot I’Engiadina
ill’eted traunter och ¢ 77 ans finelmaing
i pudieu preschanter lur ouvra.ad iin pu-
blic numerus. Il téeh «La Svouta» es iin
drama cun iin prolog ed och scenas, scrit
da Jacques Guidon, chi quinta la vita
da Gian Travers. Travers d’eira iin ra-
preschantant dad tin temp dinamic, dad
iin temp da las miidedas e dad iin nouv
purtretdalmuond e dal’umaun. [1temp
d’hoz, darcho da miideda permanenta,
muossa parallelas surprendentas cullas
importantas revoluziuns istoricas da la
svouta dal 15evel al 16evel tschientiner.
Tuottas duos epocas sun temps da mii-
damaints da granda purteda. Il scriptur
ho vulieu scriver tin drama cun tensitn,
el ho pruvo da fer qualchosa cul temp e
na be scriver da 'umaun protagonist,
Gian Travers. «Eau sun ieu a sgratter, a
schafutrer, a tschercher defets da quista
biografia. Eau d’he stuvieu relativer
i toch pigliand resguard al temp»; ho
quinto Jacques Guidon aunz la-premie-
ra. «Eau d’he stuvieu fer concessiuns

al livel da la lingua. La cumpetenza -

linguistica es in generel fich pitschna.
I puter da la comunicaziun es pover,
il pledari es limito», ho declaro il scrip-
tur. La musica es gnida componida da
Martin Derungs e pel chaunt e la rit-
-mhica es respunsabel Albert Gaudenz.

11 public fo damandas e metta eir
bger in dumanda

1l prolog dess il priim da tuot familiari-
ser ils aspectatuors culla cumiinaunza
da la vschinauncha e’ls preparer per
Pistorgia. Perque as preschaintan gia in
quista priima part bod tuot ils actuors,
mussand pii u main lur caracter. Il pro-
logcreescha Patmosfera pel16 d’acziun,
la plazza cumiinela, chi'd es il centrum
da la vita publica da la cumiinaunza. Iis
iffaunts as divertan culs gos tradiziu-
nels. Lur rimas as refereschan perd al
temp, a la plurilinguited dal pajai§ da
passagi. IIs iffaunts critichan impil in-
consiaintamaing la societed: ils povers

stoghian fer servezan mercenari, ils richs
impeé nun and sun oblios e giodan eir
oters privilegis. Eir il povel cumainza
plaunsicu asrebeller cunter la situaziun
sociela chi regna. Gia as palaintan im-
pissamaints revoluziunaris. Las trais
parts da 'oter muond (tschél, terra ed
iffiern) vegnan missas in discussiun in
seguit al go d'iffaunts «ischél e terrar e
vegnan interpretedas da la profetessa
Xandra. La refurmaziun da la baselgia
es ardainta. 1l public discuta da la reli-
giun e la baselgia, fo dumandas e metta
bgerin dumanda. Ils mercenaris,chi sun
bger in viedi, mainan noviteds da tuotil
muond in vschinauncha. Ilnouv purtret
dal muond nun es fich inclegiantaivel.
La svouta dal temp medievel a la
renaschentscha occupa e renda confusa
la populaziun. La parallela cun nos
temp cun sia globalisaziun e ‘cun las
pussibilteds infinitas ed immensas illa
comunicaziun es evidainta. Scu hoz as
vaiva eir gia quella vouta 'impreschiun
cha’l progress. fiiss collio cun im-
natschas incumprensiblas. Fiduzcha e
dubis as miidan gio. A la fin dal prolog
cumpera il protagonist dal go, Gian
Travers. 1l priim al cugnuoscha be la
profetessa Xandra, chi identifiche-
scha dalum scu simbol dal temp nouv
chisegua al medievel, quel temp piitost

& intransparent. Per pudair valiiter megl-
_ derlasituaziun in vschinauncha,nu’sdo

-Gian Travers il priim da cugnuoscher.

Cuamanzamaint da la carriera
da Gian Travers

Illa priima part tuorna Gian Travers
darcho a Zuoz zieva cha’d es giist ida a
fin sia perioda d'uffizi scu chapitauni
dal pajais in Vuclina. El respuonda a las
dumandas dal rapreschantant da las
Trais Lias, Ippolit von Salis,c criticha
aviertamaing il cuntegn dals signuors
invers lur pajais suottamiss. El pretenda
cha las Trais Lias profitan da la Vuclina,
ma L da Salis refiisa mincha imbiitta-
maint, Travers quinta cun sicus amihs
checha’'descapitoillasTrais Lias.Chala
pitschna lia da stedis fiiss siin la megldra .
via da dvanter iina republica, scha be
nu gnissan glorifichos telmaing "auto-
nomia. cumiinela e’ls interess particu-
lers. Cha refuormas politicas funda-
mentelas sajan indispensablas e ch'eir.
ils privilegis dalasclassassociclas eleve-.
das stoglian gnir restrets. Ch'iina re-



Gian Travers (Dmé_iel Badilatti) ho miss
la fundamainta per la lingua seritta ru-
mauntscha.

fuorma da la giurisdicziun es eir propi
urgiaintamaing necessaria,demuossala
prosma part. Ughetta, 'amanta lom-
barda d’iin mercenari, vain achiiseda
d’esser lina stria e missa al praungel.
Il chastih schmasiiro es grotesc. Impii es
Ia parzialited dal giidisch vargugnusa.
Travers, chi'd es gnieu clamo, piglia in
maun la fatschenda. Sias decisiuns

vegnan :arcugnuschidas da la popula-
ziun. La solidarited da las duonnas chi
sustegnan ad Ughetta, es impreschiu-
nanta ed {n priim pass vers 'eman-
cipaziun. La terza part es {in monolog
da Travers. El ho surpiglio iina granda
respunsabilted politica per sieu povel.
El as renda quint d’avair ris-cho bger
e’s dumanda sch’el saja propi abel
d’accumplir las aspettativas. Scu hom
fich crettaivel dumanda’l agiid a Dieu.

--La quarta part quinta dal temp da las

guerras da Miisch. Travers es da quel
temp per la seguonda vouta chapitauni
dal pajais in Vuclina e maina eir las
trupas i’l conflict armo da la republica.

Travers vain tramiss insembel cun oters
tal diicha da Milaun per fer la pésch.
Cur ch’els tuornan da las trattativas da
pésch vegnane clappos e miss in pra-
schun. Aurel, il cumpagn da Travers,
fiigia or da praschun e maina la nouva
da Parrest da Travers a Zuoz. fls pra-
schuners stoglian spetter iin mez an fin
cha’ls signuors da las Trais Lias as deci-
dan finelmaing da’ls deliberer.

La naschentscha da la hngua
scrifta rumauntscha

Travers quinta in iina lungia poesia
epica rumauntscha da las guerras da
Miisch e dal temp da praschunia. La
creaziun da la liingua scritta pretenda
bgera precauziun da Travers. H raquint
poetic ‘da Travers ho miss la funda-
mainta per la lingua scritta rumaun-
tscha. El so cha la lingua es buna da
rinfurzer Uidentited da sieu povel. Il
povel chapescha che valur cha la lingua
scritta ho ed accepta il regal da Travers
cun mauns avierts. La classa sociela do-
minanta s’es percunter consciainta cha
quista pussibilted d'identificaziun pos-
sa dvanter prievlusa. La fiduzcha in se
stess pudess crescher tal povel ed im-
natscher Paristocrazia pussaunta. Tra-
vers es fich crettaivel; el s’impacha in-
tensivmaing da dumandas religiusas.
E listess nu so’ as decider da dir da schi
a la refurmaziun. Sieus amihs ed Aurel
I'inculpeschan d’esser indecis € que na
be a reguard la cretta, ma generel-
maing: Cdcumpera tin messsii da Susch
giaviischand cha Travers I'accumpagna
per metter in bunas iina cuntraversa
religiusa in sia vschinauncha. Travers
incitescha insembel cun oters iina dis-

cussiun persclarir las dumandasreligiu-

sas in val. [Hla settevla part vain giuvo
_ il priim go liber da Travers. 1’an 1534
rapreschainta Travers sieu go liber in
lingua rumauntscha «La histoargia da
Toseph» a Zuoz. Scu actuors vegnan in
dumanda be homens giuvens da fa-

miglias noblas. Travers nun ho I'inten-
ziun da druver il t6ch scu mez per pro-
pager la refurmaziun. El es aunch’adii-
naiin aderent fidel da la cretta catolica.

Gian Travers e Ia dumanda
da la cretta

L'ultima part quinta da l'iffich e’ls dubis
da Travers. La disputaziun da la cretta
gi6 Susch ho’l mno cun prudenza ed

- imparzialited-Bgers speraivan.chiglas. .

decidess finelmaing per Ia refurmaziun.
Impustiit Aurel es fich dischillus, cha
sien patrun esitesch’aunch’adiina ¢
I'imbiitta d’esser intschert, da nun avair
incletta pels bstgns dal povel e da favu-
riser ils richs. Travers nun as lascha pla-
schair. quists rimprovers e spedescha
sieu cumpagn. El fo valair,ch’el hegia
adiina resguardo ils tschantamaints,
ch’el hegia servieu fidelmaing a sieu
pajais ed hegia pruvo d’csser giist. E
listess cumainza'l a dubiter, a metter in
dumanda sieu egen cuntegn. Xandra al
sustegna in sia paina mentela..Ella al
cussaglia d’urer, da supplicher a Dieu

- ch'elal giidaanuseguir be ala vuschda

la radschun per tin’uscheditta politica
reela.ma eir a la vusch dal cour. I povel
clama adiina darcho «tuma! tume!».
Queesiinpled daclev,iin pledintimd
povel.chalaristocrazianucugnuosel
«Tumé» es iin appel per tgnair insem-
bel. per la solidaritet e per der curaschi.
Iis visitaduors numerus haun pudieu
esser preschaints ad iina premiera ex-
cellenta. Ils actuors e las acturas, chi'd
haun lavuroe vi da quist téch daspd bod
iin an, giouvan lur rollas cun braviira,
ed haun merito il grand applaus dal
publicum. Eir Jacques Guidon ho pla-
schair da I'inscenaziun moderna. «Que
es iiningaschamaint perfet. lsactuorse
las acturas as identificheschan plaina-
maing cullas rollas», remarcha Guidon.
Id es iina granda prastaziun dal re-
dschissur da motiver ils partecipants,
chi haun stuvieu investir bger temp per
quist teater. «Eau d’he gieu iina fich
buna collavuraziun cul redschissur e
sun persvas cha que do iin stumpel a
nossa lingua. Cunquist go liber as |
musser a la glieud chi vain notiers,che. _ #
rumauntsch viva auncha, chanus essans
aunch’adiina ferms in nossa lingua,
disch il scriptur. Il teater saja la megldra
animaziun culturelaingenereled el saja
cuntaint cha’s hegia pudieu motiver
usche bgera glieud chi’s partecipescha
a «La Svouta».

«La Svouta» vain rapreschanteda a las se-

guaintas datas: 29/30 liigh; 3/4/5 avuost; 10111/
12 avuost ¢ 16/17/18/19 avuost. Prevendita,

" reservaziun ed infurmagziun tar la societed

da turissem Zuoz, tel. 854 33 36.



Al gii liber « La Svouta» s’haun partecipos 80 actuors ed acturas da tuot I'Engiadina. fotografias: U. Dubs



